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‘Welcome to
St. Priscilla! t

Fr. Maciej D. Galle, Pastor

Fr. Marcin Gtadysz, Administrator

Fr. Daniel Kusa, Associate Pastor

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager
Mrs. Anna Ewko, Music Director

October 28, 2018

Rectory: 6949 W. Addison, Chicago, IL 60634
Phone: 773-545-8840
Religious Education Office:

Fax: 773-545-8919
773-685-3785

Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate www.stpriscilla.org  church@stpriscilla.org 0
Mrs. Anna Knap, Business Manager
Mr. Wesley Adamowski, Custodian

CHRZTY:

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday and Weekend Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at
least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other arrange-
ments. At least one of the engaged persons (or their par-
ents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.

ANOINTING OF THE SICK:
Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION:
Registration can be completed at the Rectory.

Chrzty odbywajg sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ :

Przed kazdg Mszg sw. w ciggu tygodnia i w niedziele.
Mozliwos¢ spotkania z ksiedzem codziennie w kance-
larii parafialnej bez wczesniejszego umdwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego slubu. Prosimy potwierdzi¢ date
w kosciele przed podjeciem innych ustalerl. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialne;j.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialne;j.
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Mass

Intentions

for the
week

THIRTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME (28)
8:30AM God’s Blessings for Marlena on her Birthday
Deceased members of Kucharski, Thomas and
Kotkowski Families
+J6zef, Whadystawa and Mieczystaw Gajda (Family)
+Katarzyna and Kazimierz Owca (Family)
+Anna and Lestaw taczyriski (Family)
+Ampero Gonzalez Birthday Rem. (Family)
+Mario DiBenedetto (Helena Rogudio)
+James C Romano Birthday Rem (wife)
10:30AM Za parafian sw. Pryscylli
O Bt. Boze dla Emilii i rodziny
Dziekujgc Bogu i Maryiji za wszystkie wnuczeta, a
szczegolnie Jakuba w dniu 8-mych urodzin-
proszac Boga o potrzebne taskii Dary Ducha Sw.
dla wszystkich wnuczat
O Boze bt. i podz. za otrzymane taski dla Edyty
i Artura Hryniewicki z okazji 15-tej rocz. slubu oraz
Bozg opieke dla Oliwii i Damiana
O uzdrowienie Ani i taski potrzebne w rodziny
O uzdrowienie Bernadety i Doroty
O rados¢ wiecznosci dla:
+Dominik Kalinowski (zona i dzieci)
+Lukasz Boufat (Rodzina)
+Waldemar Stodulski (siostra z rodzing)
+Stefan Lech (Marszatkowie 10:30)
+Roman Jedryczka (zona)
+Eugeniusz Wisniewski (zona i dzieci)
+Katarzyna Chwata- Iwanicki w 1-szg rocz. Smierci
(syn z rodzing)
+Wradystawa Pirdg w 15-tg rocz. Smierci (cdrka)
+Leszek Pirég w 11-tg rocz. smierci (siostra)
+Agnieszka Romanowska w 3-cig rocz. Sm. (Jézef)
+J6zef Okon w rocz. $m. i zmartych z rodziny Okon
+Mieczystaw Grochowski (cdrka z rodzing)
+Lestaw Zacios w 1-sz3 rocz. $mierci (siostra)
+Wtodzimierz Adamusik w 8-ma rocz. sSmierci
+Grzegorz Adamusik
++Z0ofia, Stefan i Wtodzimierz Zawrzykraj
Za zmartych z rodzin Adamusikdw, Widtakdw,
Zawrzykrajéw i Lutych
+Jan Chmielik (syn)
+Janina Mfodawska (brat)
+Jan tos (kolega)
+Stanistaw Pawetek (zie¢)
Za zmartych z rodzin Maziéw i Chmielikéw
12:15PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM Za zmartych polecanych w wypominkach
Za dusze w czysécu cierpigce z rodziny
+Anna Tarasiewicz (Prokopiuk/Niewiarowski)
+Rosalia i Feliks Dojka w rocz. $mierci oraz za

zmartych rodzicéw i rodzenstwo z prosba o
zdrowie i Boze bt. dla Lukasza Filipowicz z racji
urodzin oraz o Bozg opacznos¢ dla Matgorzaty
i Lukasza na nowej drodze zycia

O zdrowie, Boze bt. i wszelkie potrzebne faski dla
Jana Niewiarowskiego z okazji 60-tej rocz.
urodzin (mama, Anna, Agnieszka i Marcin)

O uzdrowienie Bernadety i Doroty

MONDAY (29) Weekday
8:00AM Health & Blessings for Cheryl DuPlantis on her
Birthday (Denise)
+Otto Ackermann (daughter)
7:30PM O uzdrowienie Anii Boza opieke dla rodziny
O pokdj na swiecie
Za dusze w czysccu cierpigce
TUESDAY (30) Weekday
8:00AM +Consolacion Arreola (Reyes Family)
+Ronald B. Cariaga (brother and family)
7:30PM O uzdrowienie Ani i Boza opieke dla rodziny
O pokdj na swiecie
Za dusze w czysdcu cierpigce
WEDNESDAY (31) Weekday
8:00AM +Karl Miketta Birthday Rem. (Jim Miketta)
7:30PM O uzdrowienie Ani i faski potrzebne w rodzinie
O pokdj na swiecie
Za dusze w czysdcu cierpigce
O Boze bt., zdrowie i potrzebne faski dla Mateusza
z okazji urodzin

THURSDAY (1) All Saints
8:00AM +Norbert Schultz 1st Death Ann. (Denise)
All Souls in Purgatory (Maria Allegretti)
++Ferdinand and Katharina Weiterschan (Family)
+Concetta Vivona Death Ann. (Louis and Rose)
+Joseph Anton Voelker (mom and dad)
10:00AM ++Jan i Wojciech Ciesla (Zofia)
++Mieczystaw i Danuta Lesniak
Za zmartych z rodziny Kazimierczukéw, Tomaldw,
Grot-Teldw, i Kwasniewskich
++Stanistaw i Michatek Adamowski
6:00PM St. Priscilla Parishioners
7:30PM Za parafian sw. Pryscylli
O pokdj na swiecie
Za dusze w czysdcu cierpigce
FRIDAY (2) All Soul’s Day
8:00AM +Donald Schultz Jr. (mom and dad)
+Laura Seinitz (cousin)
+John Kingsmill 2nd Death Ann.
+Gerardo and Juana Cuison
+Eulogio and Maria Perez
10:00AM Za zmartych polecanych w wypominkach
7:30PM ++Zofia i Stanistaw Konopka w rocz. sSmierci
++Czestaw, Kostancja i Edward Misiaszek w
rocz. sm.
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++Rosalia i Piotr Mieczkowski w rocz. Smierci

++Stanistawa Paszkowska w 3-cig rocz. sm. (cérka) W klouOrff ) October 21, 2018
++Genowefa i Aleksander Czechowicz cekly tiering
+Jan Dolinski
++Zofia i Kazimierz Dolinski Regular Collection: $ 6,625.66
++Stanistaw i Agnieszka Staliriski Mission Sunday Collection $ 3,545.00
++J6zef liHelena Ciesla TOTAL $10,170.66
O pokdj na swiecie
Za dusze w czysccu cierpigce Thank you for your generosity thanic
Za zmartych z rodziny Kazimierczukdw, Tomaldéw, and support of our Parish. L\
Grot-Teldw, i Kwasniewskich
SATURDAY (3) Weekday ST. ALBERT’S FUND
8:00AM +John Meyer (cousin) FOR THE NEEDY IN OUR PARISH
+Marina Alma Jose (Reyes Family) All monetary offerings that we want to support
8:30AM Za zmartych polecanych w wypominkach those in need should be put into the Poor Box in
+Krzysztof Dzik w 4-t3 rocz. Smierci (zona) the Vestibule in the back of the church.
4:00PM +Antonino Vivona BirthdeTy Rem. (Rose and Louis) FUNDUSZ $W. BR. ALBERTA
++James and Matthew Blickle (Joan) DLA POTRZEBUJACYCH W NASZEJ PARAFII
Health and Blessings for Joan Wszelkie ofiary pieniezne ktérymi chcemy wspomdc
In Thanksgiving, Health and Blessings for Dolores potrzebujacych nalezy wrzuci¢ do oznaczonego
and Frank Firlotte on their 50" Wedding Ann. miejsca z tyhu kosciota.
A j\[otefmm Fr. Martin JESUS, SON OF DAVID, HAVE PITY ON ME.

Today in the Gospel, we meet the blind beggar Bartimaeus. He is a typical example of a man who constantly
prays for healing. Bartimaeus wants to shout out over other people, over the crowd: "Jesus, son of David, have
pity on me." In this constant crying of the blind man, we should find a modern man. A man who has also been /\
blinded by spiritual blindness. Such a person should persistently pray for a reveal, and therefore to see the va- =
lues in the world that are most important. It is about healing blindness, i.e. the inability to distinguish between
evil and good. The gift of spiritual vision - our conscience distinguishes us from the rest of the creatures, making us human
beings, creatures created in the image and likeness of God. Conscience is this personal space in which the Creator calls us from
within, from the depths of our heart, that we follow his light. Let's think about how spiritual blindnes is a great tragedy. Affec-
ted people can hurt others without even realizing it. Like Bartimaeus, life also doesn’t spare us from unhappiness and humilia-
tion. So many times, we feel poor and morally blind, humiliated by the dirt and misery of our sins. We should then cry out,
"Jesus, son of David, have pity on me!" Have pity on me because | have killed my conscience. Have pity on me and restore the
sight of my soul, that | would not be a slave to material goods, comfort, money. Have pity on me, because temptations and
passions torment me, consume me, with pride and hatred towards people. Jesus, Son of David, heal me from my spiritual mis-
ery, restore my conscience and make me see through my spirit. "Jesus, son of David, have pity on me."
God bless you, Fr. Martin

JEZU, SYNU DAWIDA, ULITUJ SIE Z notatnika Rs. Marcina

W dzisiejszym fragmencie Ewangelii, spotykamy niewidomego zebraka Bartymeusza. Jest typowym przyktadem cztowieka,
ktdry wytrwale modli sie o uzdrowienie. Bartymeusz wrecz chce przekrzyczec wszystkich ludzi, caty ttum wotajac: ,,Jezu, Synu
Dawida, ulituj sie”. W tym konsekwentnym krzyku slepca powinnismy odnalez¢ wspdtczesnego cztowieka. Cztowieka, ktérego
dotkneta réwniez slepota, slepota duchowa. Taki cztowiek powinien wytrwale modli¢ sie o przejrzenie, a wiec o zobaczenie
tych wartosci w swiecie, ktdére sg najwazniejsze. Chodzi o uzdrowienie slepoty, czyli nieumiejetnosci odrézniania zta od dobra.
Dar duchowego widzenia — nasze sumienie odréznia nas od reszty stworzen, czynigc nas ludZmi, istotami stworzonymi na ob-
raz i podobieristwo Boze. Sumienie jest tg osobistg przestrzenig, w ktdrej Stwdrca wota nas od wewnatrz, z gtebi naszego ser-
ca, abysmy szli za Jego swiattem. Pomyslmy, jak wielka tragedia jest slepota duchowa. Dotknieci nig ludzie potrafig ranic i
krzywdzi¢ innych, nawet nie zdajgc sobie z tego sprawy. Tak jak Bartymeuszowi nam réwniez zycie nie oszczedza nieszczesc i
upokorzen. Tak wiele razy czujemy sie biedni i moralnie slepi, upokorzeni brudem i nedza naszych grzechdw. Powinnismy
wtedy wotad: ,,Jezusie, Synu Dawida, ulituj sie nad nami!”’. Ulituj sie nade mng, poniewaz zabitem moje sumienie. Ulituj sie
nade mng i przywrd¢ wzrok mojej duszy, abym nie byt niewolnikiem débr materialnych, wygody,
pieniedzy. Ulituj sie nade mng, bo targajg mna pokusy i namietnosci, zzera pycha i nienawis¢ do ludzi.
Jezusie, Synu Dawida, ulecz mnie z duchowej nedzy, przywrd¢ wzrok sumieniu i spraw, abym duchowo
przejrzat. ,,Jezu, Synu Dawida, ulituj sie”. Szczes¢ Boze, Ks. Marcin
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PARISH ACTIVITY
WYDARZENIA PARAFIALNE

Monday, October 29

7:30AM Marian Devotion (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)
6:30PM Wystawienie i Rézaniec (Koscist)
7:30PM Msza swieta (Koscioh)
8:00PM Lectio Divina (PL) (Plebania)

8:15 PM St. Priscilla Choir (Church) ('

Tuesday, October 30

7:30AM Marian Devotion (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)
5:30PM Spotkanie Ministrantéw (Plebania)

5:45PM Fitness (McGowan Hall)

6:30PM Wystawienie i Rdzaniec (Kosciét)

7:30PM Msza swieta (Koscioh)

8:00PM ALANON Grupa Wsparcia (Kosciét)

7:30AM Marian Devotion (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)

6:30PM Wystawienie i Rézaniec (Koscist)

7:30PM Msza swieta (Kosciét)

8:00PM Nowenna do NMP Nieustajacej Pomocy (Kosciot)
8:30PM Diakonia Muzyczna (Kosciét)

7:00AM Holy Hour (Church) %
7:15AM Holy Rosary (Church)

7:40AM Litany of Our Lord Jesus Christ Priest (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)

8:30AM Novena to our Sorrowful Mother (Church)
10:00AM Msza sSwieta (Kosciéh) WN 7,

6:00PM Holy Mass (Church) :’ 0
7:00PM Rézaniec (Kosciot) = 'ﬂ] =
7:30PM Msza swieta (Koscist) =1
8:15PM Table Tennis Club (McGowan Hall) ﬁé.mﬁ“i
7:00AM Holy Hour (Church)
7:15AM Rosary for Departed (Church)
7:40AM Litany of the Sacred Heart (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)
8:30 AM All day Adoration of the
Blessed Sacrament (Church)
10:00AM Msza swieta (Kosciét)
3:00PM Divine Mercy Devotion (Church)
Naboz. do Mitosierdzia Bozego (Kosciét)
6:00PM Spowiedz (Kosciét)
6:30PM Rdzaniec z Wypominkami (Koéciét)

7:30PM Msza swieta (Kosciot)
8:15PM Chor sw. Cecyli (Koscish

Wednesday, October 31

Thursday, November 1

Friday, November 2

All Souls’ Day

®

Saturday, November 3
7:30AM Rosary for Departed (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)
8:30AM Msza Swieta (Kosci6h)
9:00AM Rdzaniec (Koscist)
3:00PM Confession (Church)
4:00PM Holy Mass (Church)
5:00PM RCIA (Rectory)
6:30PM Spowiedz (Kosciét)
7:00PM Rdézaniec z Wypominkami (Kosciét)
8:00PM Msza swieta (Koscist)
9:00PM Nabozeristwo z modlitwa o uwolnienie
i uzdrowienie (Kosciét)

Sunday, November 4

8:00AM Rosary for Departed (Church)
8:30AM Holy Mass (Church) A
10:30AM Msza Swieta (Koscio)
11:30AM STUDNIA (Plebania)
12:15PM Holy Mass (Church)
5:00 PM Rézaniec z Wypominkami (Kosciét)
6:00PM Msza Swieta (Kosciéth)

7:00PM Katechumenat (Plebania)

7:00PM Odnowa w Duchu Swietym (Sala McGowan)

PEREGRINATION OF STATUE OF
OUR LADY OF FATIMA

50 families from our parish already took
the statue to their homes. You also can
invite the Blessed Virgin to your home, just
call the parish office.

PEREGRYNACJA FIGURY
MATKI BOZEJ FATIMSKIE)

Juz 50 rodzin przyjeto matke Bozg do swo-
ich doméw. Aby zaprosi¢ Matke Bozg wy-
starczy zadzwoni¢ do biura parafialnego.

We invite anyone who is able to help with
keeping the church clean to please join us
weekly on Wednesdays at 1:00PM.

Zapraszamy wszystkich ktorzy chcieliby sie
witaczy< w sprzatanie kosciota. Prosimy dotacz-
cie do nas w kazda srode o godz. 1:00PM.
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MASS SCHEDULE
SOLEMNITY OF ALL SAINTS AND
COMMEMORATION OF ALL THE
FAITHFUL DEPARTED

8:00 AM (ENG)
10:00 AM (PL)
6:00 PM (ENG)
7:30 PM (PL)
8:00 AM (Eng)
10:00 AM (Pol)
7:30 PM (Pol)

Thursday, November 1

Friday, November 2

Rosary and prayer for our deceased will be from
November 2 to November 9 at 7:30 AM. On Sun-
day, November 4, the Rosary will be at 8:00 AM.

PLAN MSZY SWIETYCH
W UROCZYSTOSC WSZYSTKICH SWIETYCH
I DZIEN ZADUSZNY

8:00 AM (Eng)
10:00 AM (Pol)
6:00 PM (Eng)
7:30 PM (Pol)

8:00 AM (Eng)
10:00 AM (Pol)
7:30 PM (Pol)

1 Listopada, Sroda

2 Listopada, Czwartek

Rézaniec z Wypominkami od pigtku 2 Listopada do
Piatku 9 Listopada o godz. 6:30 PM. W sobote 3
Listopada o godz. 7:00 PM. W niedziele 4 Listopa-
da o godz. 5.00 PM. Przez caty miesiac Listopad w
niedziele o godz. 10:00 AM i 5:30 PM modlitwa za
Zmartych polecanych w Wypominkach.

October 28, 2018

Zapraszamy na Kurs Fotograficzny z Pasja,
ktory rozpocznie sie we wtorek
6 listopada o godz. 8:15 PM w sali pod ple-
bania. Optata za kurs wynosi $150.

Osoby zainteresowane kursem prosimy
o rejestracje na stronie PortretCafe.com

Szczegodtowe informacje o programie kursu

znajduja sie na wspomnianej stronie
PortretCafe.com

oraz na ulotkach przy wyjsciu z kosciota.

TABLE TENNIS CLUB

We invite everyone who wants to play table tennis
every Thursday at 8:00pm in McGowan Hall.

KLUB TENISA STOLOWEGO

Zapraszamy do gry w tenisa stotowego w kazdy czwartek
godz. 8:00 pm w sali McGowan.

FITNESS CLASSES
We invite everyone to Fitness Classes every Tuesday and-
Thursday from 5:45pm to 6:45pm in McGowan Hall.

ZAJECIA FITNESS

Zapraszamy wszystkich na zajecia Fitness w kazdy wtorek i
czwartek od 5:45pm do 6:45pm w Sali McGowan.

Grupa Wsparcia AL-ANON

Dla wszystkich cierpiacych oséb, ktdre potrze-
buja wsparcia z powodu alkoholizmu lub narko-
mani i ich bliskich oséb. Spotkania sa w kazdy
AL-ANON wtorek o 8:00 wieczér w sali McGowan.
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FAITH FORMATION GROUP
AN ENGAGING JOURNEY THROUGH THE BIBLE

Next meeting on Friday, November 9, 2018,
At 6:00pm in Rectory

This hybrid program, partially digital and partially
discussion/Lectio Divina Reflection will help us un-
derstand the Bible and get closer to God.
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Rummage Sale
November 10 and 11

We will accept items the week of November 4th.
Items should clean and in good condition.

Thank you for your donations!

- BEEINNEEIRIE
= FM/%/CZ/]—)’LS&
ODNOWA' W/ DUCHU SWIETYM

Spotkania odbywaja sie w kazda pierwsza
i trzecig niedziele miesigca
po Mszy sw. o0 6:00 PM w Sali McGowan.
Rozpoczynamy tradycyjnym ,,Agape”.

Wszyscy mile widziani!

Przyjdz, Zobacz i Zostari z Nami!

Trzecia niedziela
Studium Katechizmu
) AATZECHTIZM

AOSCIOFA

Pierwsza niedziela
Krag Biblijny

L/OLICKTEGO

,,Przystapcie blizej do Boga
to i On przyblizy sie do was” Jk, 4:8

BOG NIE JEST DALEKO.
PRZYJDZ | GO POZNAJ!

Zapraszamy na cykl spotkari Nowego Stylu
Zycia - Lectio Divina czyli jak zy¢ stowem
Bozym by doswiadczad na co dzier Jego

mocy i mitosci oraz by nauczy¢ sie modlic.

W tym potroczu zatrzymamy sie
nad Ewangelig Swietego Marka.
Spotkania odbywaija sie w kazdy
poniedziatek o godz. 8:00pm
po Mszy Sw. w sali pod plebania.
Wez za soba Biblie, Do zobaczenia.
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PLEASE REMEMBER

FIRST THURSDAY OF THE MONTH

7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament with Litany to the Jesus Christ Priest and
Victim and prayer for priests and new vocations.

FIRST FRIDAY OF THE MONTH

Friday, November 2, is the First Friday of the month. Please remember to pray in a special
way to the Blessed Sacrament. We have all-day adoration beginning after the 8:00 AM
Mass. Confessions will be held at 6:00pm.

FIRST SATURDAY OF THE MONTH

We invite you to participate in Marian Devotions (Exposition of the Blessed Sacrament
with Rosary & Litany of Loreto) on the First Saturday of month, October 6, at 7:00 AM.

oy i

PIERWSZY CZWARTEK MIESIACA
6:30 PM Wystawienie Najswietszego Sakramentu z Litanig do Chrystusa Kaptana i Zertwy,
oraz modlitwa za kaptanéw i o nowe powotania do kaptanistwa.

PIERWSZY PIATEK MIESIACA

Prosimy pamietad, ze w najblizszy pigtek przypada Pierwszy Pigtek miesigca. Zapraszamy
wszystkich do naszej swiagtyni na catodzienng adoracje Najswietszego Sakramentu, spo-
wiedz Swieta o godz. 6-tej wieczorem, oraz na Msze sw. 0 7:30 PM.

PIERWSZA SOBOTA MIESIACA

Zapraszamy wszystkich do wziecia udzialu we Mszy swietej oraz nabozenstwie
z modlitwa wstawiennicza o uwolnienie i uzdrowienie!

+6:30 PM - Spowiedz swieta

+7:00 PM - Wystawienie Najswietszego Sakramentu i RGzaniec

+8:00 PM - Msza swieta

+9:00 PM - Postuga modlitwa wstawienniczg o uwolnienie i uzdrowienie
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Eternal rest grant unto them, O Lord. And let perpetual light shine upon them.
May their souls and the souls of all the faithful departed through the mercy of God, rest in peace.
Our Father...  Hail Mary...

Please Pray for All our Deceased Parishioners

Whose Funeral Masses were celebrated at St. Priscilla

NOVEMBER 2017

Albert J Schorsch II1
Mario Dayag
Ted Frejek
Marian Heneghan
Delia Greco
Marilyn Huffnus

DECEMBER 2017

Joanne Ferrante Casale
Bernice Tuszynski
Patricia Frejek
Stanistaw Sobu$

JANUARY 2018

Janusz Kolodziejczyk
Iwona Antoniuk

FEBRUARY 2018

Helen Grzymajlo
Peter Perricone
Katherine Vesper
Elizabeth Strzelecki
Walter Soroka

MARCH 2018

Theresa Costabile
Jozef Kukulka
Stanislaw Kazimierczuk

APRIL 2018

Celestino Sanchez Cayas
Anna Stanula
Marie L Wyller
Chester Schafer

MAY 2018

Margherita La Manna
Theresa Haughey
Sophie Komatowski

JUNE 2018

William Balog
Stefan Lech
Raffaella Caputo
Natividad Nicasio
Donald Johnson

JULY 2018

Jan Hapunik
Anthony Czerwinski
LeRoy Grochocki
Krzysztof Rakoczy

AUGUST 2018
Edward Munoz

Edwarda Tomsia Grabowska

Arthur Krzyzak

SEPTEMBER 2018

Anne Biggins
Wladystawa Kulaga
Anna Grossmayer
Dolores Quattrochi
Bruno Andre DuPont

OCTOBER 2018

Mary Lynch
Anna Tarasiewicz
Tadeusz Rodzach

Evelyn Gale

Wieczne odpoczynek racz im da¢ Panie, a Swiattosé wiekuista niechaj im Swieci.
Niech odpoczywajq w pokoju wiecznym. Amen.

Ojcze nasz...

Zdrowas Maryjo...
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St. Priscilla Parish wishes to honor all those in the
armed services who have fallen in the line of duty.
Please join us in remembering these fallen heroes.
If someone from your family or friends is in need
of this prayer, please share their name with us ...

October 28, 2018

It is so important for the faithful to pray much

and pray often for our military personnel, who

daily put themselves in harm's way for the de-
fense and protection of our nation.

PRAY FOR...
UsS Army:
Rev. Capt. Marcin Bulinski—Chaplain
Staff Sgt. Anthony G. Tripoli

US Navy:
PO2 Daniel Jarosz
E2 Kamil Bigos

If you wish to pray for a soldier close to
you, please contact our Office.

Marge Ackermann—Joe Bargi—
Anna Bartolon—Lorraine Belokon—
Plﬂay fOl” ... Dorothy Cascio—Emmett Clancy—
Edward & Mary Czerwinski—Jan
Drozdz—Anthony Felau—Evelyn Gale—Theresa
Gloms—George Gloms—Philomena Greco—Jean
Hanisko—Jennifer Hebda—Dorothy Heck—
Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—
Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—
Janet Kaplan—Kazimiera Karwowska—
Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen Kearney—
Chester Kmiec—Sharon Kroll—Helen Kumiega—
Maria Lech—Peter Leyden—Mary Lund—Michael
Manczko—Barbara McDonald—Betty Mijatov—
Gwen Moncada—Mike Muka—Antoni Nierzejew-
ski—Carol Niewinski—Joe Nowik Jr. —Anna
Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge
Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto
Sandoval—John Sherrod—Marion Ward—
Rosemarie Wegner—Gina Swensen—Roger
Vlasos—Ann Vincent—Beatrice Waltz— ¢,
Jola Wolfe—Carla and Adam—Rich CARE FOR
Youns—Barbara Youns—Virginia Zyburt ‘ﬂ THE $I1CK

If you would like to have a name added
or removed from our Parish “Pray For...” sick list,
please call the rectory at 773-545-8840 Thank you!

A Military Mother’s Prayer
Almighty God and Father - All praise and glory be to you. As a military mother, | pray that you bless and

protect all of our precious sons and daughters serving in our military branches who may be in
harms way. Please provide them with a safe journey home to their loving families. Amen.

=

|

LITURGY SCHEDULE - November 3 [ 4
ROZKLAD MSZY SWIETYCH - 3 / 4 Listopad

MASS | MSZA PRIEST / KSIADZ EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE LECTOR /| LEKTOR
HOLY EUCHARIST | NADZWYCZAJNI
SZAFARZE EUCHARYSTII
Saturday Fr. M. Gtdysz M. Graf R. Ferina
4:00 PM K. Smith M. Adamowski
Sunday Fr.J. Grob S. Moritz M. Clancy
8:30 AM C. Duffy E. Villegas
Sunday Fr. D. Kusa
10:30 AM
Sunday Fr. M. Gfadysz R. Hernandez J. Miketta
12:15 PM M. Picchietti D. Ziobro
Sunday Fr. D. Kusa
6:00 PM
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